TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Klientas — UAB Kauno kogeneraciné jégainé

1.2. Paslaugy teikéjas — Okio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Klientas sudaro Sutart;.

1.3. Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Kliento ir Paslaugy teikéjo del Pirkimo objekto.

1.4. Paslaugos — katilo salés ir kompresoriy patalpos SVOK sistemy modernizacijos techninio darbo projekto
paruoSimas.

1.5. Uzsakymas — Sutarties pagrindu Paslaugy teikéjui tekstiniu pranesSimu, elektroniniu pastu ir/ar per Kliento
nurodytg informacine sistemg teikiamas rasytinis dokumentas, kuriame nurodomi Paslaugy kiekiai, pristatymo adresai
ir terminas.

1.6. Susijusios paslaugos — tai paslaugos, kurios néra nurodytos Techningje specifikacijoje, taCiau kurios yra

susijusios su perkamu Pirkimo objektu.
1.7. SVOK - sildymas, védinimas ir oro kondicionavimas.

2. PIRKIMO OBJEKTAS
2.1. Katilo salés ir kompresoriy patalpos SVOK sistemy modernizacijos techninio darbo projekto paruo$imas

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

3.1. Preliminarus Paslaugy kiekis nurodytas Zzemiau esancioje Lenteléje Nr. 1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Klientas
turi teise koreguoti perkamy Paslaugy kiekj, nevirsijant Sutartyje nurodytos maksimalios Sutarties kainos, t. y. 80 000
EUR be PVM. Klientas nejsipareigoja iSpirkti viso Paslaugy kiekio, sumos ar bet kokios jy dalies. Paslaugy kiekiai
pateikiami Zzemiau esancioje Lenteléje Nr. 1:

Lentelé Nr. 1
Eil. Paslaugy pavadinimas Mato Preliminarus kiekis?! Sutarties
Nr. vnt. galiojimo laikotarpiu
Techninio darbo projekto (TDP) paruosSimas.
1. Katilo salés ir kompresoriy patalpos SVOK sistemy vnt. 1
modernizacijos techninio darbo projekto paruoSimas
Papildomos paslaugos
2. Triuk8mo modeliavimas vnt. 1
3. Projekto vykdymo prieZitra vnt. 1
4. InZinieriaus darbo valanda Val. 100

3.2. Esant poreikiui, Klientas turés teise pirkti ir kitas Techninés specifikacijos 3.1. punkto lenteléje nenurodytas, taciau
su Pirkimo objektu susijusias paslaugas, pvz. projektavimo metu paaisSkeéjus, kad reikalingos papildomas modeliavimas,
ar kita projekto dalis (toliau — Susijusios paslaugos). Susijusiy paslaugy pirkimui taikomos visos Sioje Techninéje
specifikacijoje ir Sutartyje nustatytos sglygos (garantijos, trikumy Salinimo ir t.t.), nebent aiSkiai bus nustatyta kitaip.
Tokiy Susijusiy paslaugy bendra kaina negalés sudaryti daugiau kaip 10 % pradinés Sutarties vertés.

4. PASLAUGY TEIKIMO VIETA

4.1. Paslaugos bus teikiamos tiesiogiai Klientui nuotoliniu badu ir adresu Jégainés g. 6, Birulidkiy k., LT-54469 Kauno
raj., Lietuva.

5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI
Pirkimo objekto apraSymas

5.1. Paslaugy teikéjas turés atlikti:

5.1.1. Katilo salés ir kompresoriy patalpos SVOK sistemy modernizacijos techninio darbo projekto
paruosimo dalies procesy analize, inzZinerinius skai¢iavimus ir konsultacijas pagal Kliento pateikta/-
as uzduotj/ -as;

5.1.1.1. Katilo salé:

1 Nurodytas preliminarus Paslaugy kiekis. Sutarties galiojimo laikotarpiu Klientas turi teise koreguoti perkamy Paslaugy kiekj, nevirsijant sutartyje
nurodytos maksimalios Sutarties kainos. Klientas nejsipareigoja iSpirkti viso Paslaugy kiekio ar bet kokios jy dalies



5.1.1.2. Katilo Silumos isiskyrimas: 1,7 MW;

5.1.1.3. Pirminio oro pritekéjimo srautas i$ bunkerio patalpos: 96000 m3/h;

5.1.1.4. Pirminio oro pritekéjimas i$ katilo salés j procesg normaliu darbo rezimu: Om3/h.;
5.1.1.5. Antrinio oro pritekéjimo srautas (visais atvejais): 71000 m3/h;

5.1.1.6. Kompresoriné:

5.1.1.7. Oro pritekéjimas suspausto oro gamybai: 300 m3/h;

5.1.1.8. Oro pritekéjimas ausSinimui kuomet reikia iSmesti ausinimo org: 68 000 m/h.
5.1.1.9. Katilo salés aplinkos temperatira min 5°C — max 45 °C; santykiné drégmé — 60%;

5.1.1.10. Kompresoriy patalpos aplinkos temperatira min 5°C — max 45 °C; santykiné dréegmé — 60%;

5.1.1.11. IStraukiamo ir sudeginamo oro kompensacijai bei vakuumo susidarymo iSvengimui katilo saléje,
numatyti oro tiekimo kameras su recirkuliacija. Jrengti rekuperacine Sildymo/védinimo sistema;

5.1.1.12. Jrengti papildomg ortakj antrinio oro pritekéjimui j procesg i$ Slako patalpos;

5.1.1.13. Kompresorinéje numatyti sprendinius leidziancius iSvengti Salto oro srauto patekimo ant kompresoriy;

5.1.1.14. Preliminari katilo salés SVOK sprendiniy schema pateikiama Priede Nr.1. Sprendiniai turi bditi
tikslinami projektavimo stadijoje derinant juos su Uzsakovu.
5.1.1.15. Esama katilo salés SVOK sprendiniy schema pateikiama Priede Nr. 2.
5.1.2. Atlikti bendrosios dalies ir valdymo paruosimo paslaugas, reikalavimai bendrajai daliai:
5.1.2.1. Techninis darbo projektas turés bati atliktas pagal visus galiojan€ius normatyvinius dokumentus, statybinius
techninius reikalavimus ir t.t.;
5.1.2.2. Projektavimo veikla apima visus projektavimo darbus, tame tarpe vadovavimg projektavimui bei projekto
planavimag, techninio darbo projekto parengima, projekto derinimg su Uzsakovu, projektinés dokumentacijos
koregavimag pagal Uzsakovo pastabas, vykdomo projekto priezidrg;
5.1.2.3. Projektas ir darbai, kaip visuma, turi ne tik uztikrinti paprastg eksploatavimg ir priezilrg bei patikimg jrangos
veikimag, bet ir bati visiSkai priimtini pagal Siuos pagrindinius kriterijus:
- uztikrintas jrangg eksploatuojandiy ir prizidrin€iy darbuotojy saugumas ir normalios darbo
- salygos;
- sumazintas triukSmas ir vibracija ten, kur nuolatos dirba Zmonés;
- nereikia naudoti laikiny atramy tikrinant arba eksploatuojant jranga;
- iki minimumo sumazinta gaisro rizika;
- efektyvi SVOK sistemos ir jos pagalbiniy jrenginiy veikla;
- kuo maZiau subtiekéjy skirtingoms jrangos rusims, siekiant standartizuoti reikalingg jrangg bei iki
minimumo sumazinti atsarginiy daliy poreikj;
- atsarginiy daliy prieinamumas.

5.1.2.4. Darby pavadinimag, paskirtj, kategorijg, statybos ra§j ir kt. nustato projektuotojas ir suderina su UZsakovu ikKi
techninio darbo projekto rengimo pradZios;

5.1.2.5. Jégainéje naudojama KKS Zyméjimo sistema. Visa naujai projektuojama jranga, ortakiai, prietaisai,
elektrotechnikos ir automatikos jrengimai, kabeliai ir pan. turi bati Zymimi naudojant KKS kodavimo sistems;

5.1.2.6. Techninio darbo projekto apimtyje turi bati pateikti duomeny apklausos lapai visiems prietaisams,
jrengimams. Taip pat turi bati pateikta visy prietaisy, jrengimy, medziagy ir darby Ziniarasdiai;

5.1.2.7. Visi projekte naudojami jrenginiai, prietaisai, medziagos ir t.t. turi tenkinti Lietuvoje galiojan€iy standarty
reikalavimus;

5.1.2.8. Parengta projektiné dokumentacija, jskaitant brézinius ir pilnas medziagy bei jrenginiy specifikacijas turi bati
tokio lygio, kad galéty bati vykdomi SVOK sistemy modernizacijos darbai;

5.1.2.9. Techniniame darbo projekte priimami sprendimai turi atitikti triukSmo ir vibracijos lygiy reikalavimus,
nustatytus higienos normose ir tarptautiniuose standartuose;

5.1.2.10. Techninio darbo projekto sprendiniai atskiruose projekto dokumentuose (techninése specifikacijose,
aiSkinamuosiuose rastuose, bréZiniuose, sgnaudy kiekiy Ziniaras¢iuose) neturi priestarauti vieni kitiems;

5.1.2.11. Visi SVOK procesus valdantys elementai (pagrindiné jranga, energijos tiekimo ir paskirstymo sistemos,
valdymo jranga ir t. t.) turi bati suprojektuoti numatant pakankamg atsargg (ne maziau 10 proc.). Jrenginiy
veikimo patikimumas turi bati uztikrintas numatant atsarginés jrangos, rezerviniy pajégumy, apylanky ir kt.
panaudojima tokiu bddu, kad jrenginiai dirbty patikimai ir su kuo maziau nuolatinio aptarnaujancio personalo
jsikiSimo | sistemos veiklg;

5.1.2.12. Turés bati atlikti visi projektuojami pakeitimai HVAC esamo darbo projekto KKCHP -10SA/SB-XX
bréZiniuose ir Ziniarasciuose;

5.1.2.13. Techninis darbo projektas rengiamas lietuviy kalba. Projektiné dokumentacija pateikiama lietuviy kalba,
Spausdinta dokumentacija teikiama 2 egzemplioriais jprastiniame formate (A0-A4), ir 1 pilna elektroniné
versija kartu su redaguojamu formatu.

5.1.3. Atlikti konstrukcijy dalies (SK) jvertinimo ir projektavimo paslaugas, reikalavimai konstrukcijy
daliai:

5.1.3.1. Numatyti jrenginiy ir armattros aptarnavimo aiksteles, laikanCigsias konstrukcijas ortakiams ir pan. visi
sprendiniai turi bati suderinti su kitomis projekto dalimis ir uzsakovu;
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Atsizvelgiant j priimtus projektinius sprendinius, parinktg jrangq ir jos eksploatacijg bei aptarnavima, jvertinti
esamas konstrukcijas. Esant poreikiui, numatyti esamy konstrukcijy stiprinimo sprendinius;

Susikirtimy prevencijai, naujy konstrukcijy sprendinius atlikti atsizvelgiant j faktine esamy konstrukcijy ir
inZineriniy sistemy situacija, esant poreikiui atlikti matavimus vietoje;

Aptarnavimo aiksteles projektuoti vadovaujantis LST EN ISO 14122 ,MasSiny sauga. Nuolatinés priéjimo
prie masiny priemonés* bei kity teisés akty reikalavimais;

Turéklai projektuojami i$ apvaliy vamzdiniy profiliy, prie pagrindiniy konstrukcijy tvirtinami varztais. AikSteliy
ir laipty pakopy danga — cinkuota, neslidi;

LaikanCiyjy konstrukcijy atsparumas ugniai turi bati ne Zemesnis nei nustatytas esamoje projektingje
dokumentacijoje;

Visos projekte naudojamos medziagos turi tenkinti Lietuvoje galiojanéiy standarty reikalavimus.

Atlikti elektrotechnikos (E) dalies jvertinimo ir projektavimo paslaugas, reikalavimai
elektrotechnikos daliai:

Elektrotechninés projekto dalies apimtis rengiama pagal STR1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto
ekspertizé® (arba lygiaverte) galiojancig suvestine redakcijg;

Visa elektros jranga, jrenginiai, medziagos ir instaliacijos susijusios su tiekimu Siam projektui turi atitikti
véliausias standarty, norminiy akty ir reikalavimy laidas. Visa elektrotechnikos jranga turi bati parinkta
galimam patikimiausiam, saugiausiam ir ekonomiskiausiam darbui. Dél UZsakovo eksploataciniy iSlaidy
mazinimo visa elektrotechnikos jranga turi bati parenkama atsizvelgiant | jau jmonéje eksploatuojamy
elektros jrenginiy kategorijas, klases, rasis, tipus, markes;

Elektros energijos tiekimui maitinimas numatomas i§ esamy védinimo jrenginiy skydy BHA//BHB. SVOK
jrenginiy atjungimas nuo gaisro numatomas pagal esamg sistema ir esamy gaisriniy skyriy atjungima.
Techniniame darbo projekte nurodomi elektros energijos vartotojai ir jy vietos planuose. Parenkamos ir
atvaizduojamos kabelinés konstrukcijos planuose. Suprojektuojamas naujy jrenginiy jZeminimas ir apsauga
nuo virSjtampiy.

Projekte turi bati pateiktos projektuojamy jrenginiy prijungimo vienlinijinés schemos, kuriose nurodoma
projektuojamy jrenginiy galingumai, jtampos, srovés, informacija apie kabelines linijas ir apsauginius
jrenginius (pagal Siuo metu Uzsakovo naudojamas schemas).

Jvertinus esamg situacijg ir esant poreikiui naujo SVOK skydo montavimui, projektuojamas skydas/ai turi
atitikti esamiems skydams keliamus STR, IEC (arba lygiavercius) ir kitus reikalavimus.

Projektuojamai jrangai kabeliai parenkami pagal jtampos kritimus ir trumpus jungimus linijose, patalpy
paskirtj, montavimo vietas, jrangos specifinius reikalavimus. Kabeliai turi bdti parinkti taip, kad atitikty
degumo klases pagal statinio, statinio gaisrinio skyriaus atsparumo ugniai laipsn;.

Pateikiami kabeliy zurnalai, su juose nurodytais kabeliy adresais, zyméjimu, ilgiais, kabeliy tipais, jtampa,
skersmenimis.

Pateikiamos techninés specifikacijos elektrotechnikos dalies jrangai;

5.1.4.10. Pateikiami sgnaudy Ziniarasdiai;
5.1.4.11. Kabeliams kertantiems sienas ir grindis privalo bati sumontuojami Roxtec (arba analogiski, bet neblogesni
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pagal techninius parametrus) guminiai moduliniai sandarikliai. Visi kabeliai montuojami ant naujy arba
esamy kabeliniy konstrukcijy. Kabeliniy trasy elementai numatomi C4 antikorozinés klasés. Metaliniai
cinkuoti kabeliy loviai (kanalai) turi bdti montuojami naudojant tik gamyklinius laikiklius, kampus,
atsiSakojimo detales, dangcius ir kt. Jégos ir kontroliniai kabeliai turi biti klojami atskiruose loviuose.
Atlikti procesy valdymo ir automatizacijos (PVA) dalies jvertinimo ir projektavimo paslaugas,
Reikalavimai procesy valdymo ir automatizacijos daliai:

Naujai projektuojamos jrangos valdymas turi bati projektuojamas pilnai automatiniam darbui; jrenginiai pagal
darbo vietg ir paskirt] turi turéti loginius tarpusavio rysius ir sudaryti valdymo sistemas integruojamas j esama
BMS sistema;

Naujai jrengiamy jrenginiy ir pagalbiniy jrenginiy valdymas, visy technologiniy parametry stebéjimas ir jvykiy
archyvavimas turi bati visiSkai lygiavertis i Operatoriaus darbo vietos BMS sistemos kompiuterio esamame
jégaineés jrenginiy valdymo pulte ir i$ grafinio ar vietinio valdymo operatoriaus pultelio Salia jrenginiy;
Procesy valdymo ir automatinio darbo algoritmai turi bati derinami darby eigoje ir pateikti kartu su procesy
valdymo ir automatikos (PVA) dalies iSpildomaja dokumentacija;

Valdymo sistemos turi funkcionuoti grieztai pagal techniniame darbo projekte pateiktus, su Uzsakovu
suderintus ir abipusiai patvirtintus sistemy procesy valdymo ir automatinio darbo algoritmus;

Techninio darbo projekto aiSkinamajame raste turi bati nuosekliai ir aiSkiai apraSyti valdomi jrenginiai,
jrenginiy paskirtis, jy darbo rezimai, kontroliuojami signalai, valdymo principai, darbo, paleidimo ir stabdymo
(technologinio ir avarinio) sglygos, apsaugy, blokuociy ir signalizacijy sarasai;

Procesy kontrolés ir apskaitos matavimo priemoniy, apsaugy, blokuo iy, signalizacijos prietaisy ir kt. jutikliy
matavimo skales parinkti taip, kad darbiniai rodmenys baty matavimo skalés antrame tre€dalyje. Matavimo
prietaisams naudoti tarptautinés vienety sistemos (Sl) vienetus;

Visa procesy valdymo ir automatikos jranga turi bati parinkta galimam patikimiausiam, saugiausiam ir
ekonomiskiausiam darbui. Projektuojami automatizacijos jrenginiai turi bati skirti pramoniniam naudojimui.
Visi naujai numatyti jrengti jrenginiai, gaminiai ir medZiagos, turi atitikti Europos normas ir standartus bei turi
bati sertifikuoti ir nustatyta tvarka jteisinti Lietuvos Respublikoje. Uzsakovo eksploataciniy iSlaidy mazinimo



visa procesy valdymo ir automatikos jranga turés buti parenkama atsizvelgiant j jau jmonéje eksploatuojamy
elektros jrenginiy kategorijas, klases, rusis, tipus, markes;

5.1.5.8. Procesy valdymo ir automatikos kabeliy montavimui galioja tie patys reikalavimai, kaip ir pateikti 5.1.4.11
punkte;

5.1.5.9. Matavimo jranga ir valdymo sistema turi bati atspari elektromagnetiniams trikdziams (EMI), radijo dazniy
trikdziams (RFI), statinés elektros ir zaibo iSlydzio poveikiui, trumpalaikiams jtampos dingimams. Pasaliniai
signalai, kurie gali sukelti trikdzius, turi bati nuslopinti jy kilimo vietoje;

5.1.5.10. Numatyti visus diskretinius ir analoginius signalus, kad uZztikrinti maksimaly informatyvumg apie
parametry, procesy pokycius, jvykius, jrenginiy bisenas (jrenginys dirba/nedirba, nutraukta maitinimo
grandiné ir t.t), konkrecius jrenginiy gedimus ir el. sklendziy, sklgsc&iy, uzsklandy ir voztuvy padétis
(uzdaryta/tarpiné padétis/atidaryta, pavara dirba ir t.t.), nutriikusias matavimo ar maitinimo grandines ir kt.,
vizuali bei garsiné signalizacija, spalviné ir mirksinti indikacija ir kt.);

5.1.5.11. Procesy valdymo bei automatizavimo dalies techninio projekto apimtyse turi bati pateiktos struktdrinés,
funkcinés ir PID schemos, kabeliniy trasy ir jrenginiy iSdéstymo planai, signaly sgrasai (signaly tipai,
paskirtis, blsena ir kt.) ir kt.

5.1.6. Atlikti $ildymo, védinimo ir oro kondicionavimo (SVOK) dalies jvertinimo ir projektavimo paslaugas,
reikalavimai Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo daliai:

5.1.6.1. Techninio darbo projekto SVOK dalis turi biti parengta vadovaujantis galiojangiomis statybos ir
sanitarinémis normomis, reglamentais ir taisyklémis bei 3 skyriuje nurodyta darby specifikacija;

5.1.6.2. Numatyti tranzitiniy ortakiy ir sieny, perdangy, pertvary susikirtimo viety uzpildymg nedegiomis
medziagomis, nesumazinant kertamosios konstrukcijos normuojamo atsparumo ugniai;

5.1.6.3. Jrengiamy ventiliatoriy variklio saugos klasé —ne Zzemesné nei IP 44 (arba lygiaverte);

5.1.6.4. Elektros varikliai turi atitikti standarto LST EN 60034-1 (arba lygiaverc€io) reikalavimus, turi bati energija
taupantys pagal LST EN 60034-30 standarto (arba lygiavercio) reikalavimus: IE3 arba auk$tesnés
efektyvumo klasés. Visiems el. varikliams numatyti veikimo signalizacijg (dirba/nedirba/gedimas) valdymo
sistemoje;

5.1.6.5. Visos pritekéjimo ir iStraukimo sistemos gaisro atveju atjungiamos pagal esamg sistemg ir esamy gaisriniy
skyriy atjungima.

5.1.7. Atlikti triukS§mo modeliavimo paslaugas;

5.1.8. Vykdyti projekto prieziura;

5.2. Esant poreikiui, Paslaugas teikti Kauno kogeneracinéje jégainéje.

6. PASLAUGY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

6.1. Paslaugos turés bati suteiktos ne véliau kaip per 60 (SeSiasdeSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos.
Paslaugy suteikimo terming galima koreguoti, tadiau abi Salys gali atskiru susitarimu nustatyti darby atlikimo terming.
6.2. Paslaugy teikéjo specialistai Paslaugas gali teikti nuotoliniu bddu, t.y. konsultacijas teikti - telefonu ar kitomis
ry8io priemonémis, projekto dokumentus ir kita dokumentacijg siysti elektroniniu pastu. Esant poreikiui, Paslaugy teikéjo
specialistas/-ai turés atvykti Techninés specifikacijos 4 dalyje nurodytu adresu Kliento darbo laiku (I-1V 7.30-16.30 val.
V 7.30-15.15 val.). ir teikti paslaugas vietoje.

6.3. Paslaugos bus teikiamos tik pagal atskirus Kliento pateiktus UZzsakymus Sutarties galiojimo metu, pagal uzsakovo
pateiktg uzduotj Sioje Techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka. Uzduotis gali bati teikiama el. pastu, rastu, telefonu
arba zodziu.

6.4. Nustatomas 30 (trisdeSimt) dieny, per kurj Klientas turi priimti suteiktas Paslaugas ir pasirasyti visos
dokumentacijos perdavimo — priémimo aktg.

7. KOKYBE IR TRUKUMY PASALINIMAS

7.1. Paslaugy ir (ar) Paslaugy rezultato trikumais laikomi neatitikimai Techninés specifikacijos reikalavimams ir teisés
aktams, reglamentuojantiems Paslaugy kokybe.

7.2. Klientas turi teise kreiptis j Paslaugy teikéjg dél Paslaugy ir (ar) Paslaugy rezultato trukumy pasalinimo ne véliau
kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo suteikty Paslaugy perdavimo — priémimo akto pasiraSymo / trikumy uZfiksavimo
dienos.

7.3. Kliento nustatytiems Paslaugy rezultato trikumams Salinti nustatomas 30 (trisdeSimt dieny terminas.

8. APMOKEJIMO SALYGOS

8.1. Klientas sumoka Paslaugy teikéjui uz faktiSkai per praéjusj ménesj suteiktas kokybiSkas Paslaugas per 30
(trisdeSimt) dieny nuo Paslaugy rezultato perdavimo - priémimo akto pasiraSymo ir Sgskaitos gavimo dienos.

8.2. Paslaugy teikéjas per 2 (dvi) Darbo dienas nuo suteikty Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo pateikia
PVM saskaitg — faktdrg ir pasiraSytg Paslaugy perdavimo-priémimo aktg Klientui.

9. KARTU SU TEIKIAMOMIS PASLAUGOMIS PATEIKIAMI DOKUMENTAI

9.1. Paslaugy rezultato perdavimo-priémimo aktas;
9.2. Pagal TS 5.1 punktg atlikty paslaugy visa susijusi dokumentacija.



10. KITI REIKALAVIMAI

10.1. Klientas per 30 (trisdesSimt) dieny po Sutarties pasiraSymo pateiks Paslaugy teikéjui dokumentus (brézinius,
leidimus ir t.t.), kurie reikalingi Paslaugoms teikti.

10.2. Per 30 (trisdeSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo / jsigaliojimo Paslaugy gavéjas Paslaugy teikéjo
praSymu jsipareigoja iSduoti Paslaugy teikéjo paskirtiems darbuotojams leidimus patekti j saugoma teritorija.

11. PRIEDAI

11.1. Priedas Nr. 1 — preliminarus pageidaujamas SVOK sistemos i$pildymas.
11.2. Priedas Nr. 2 — esamas SVOK sistemos i$pildymas.



